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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

25 AVRIL 1997

PROJET DE LOI

portant confirmation des arrêtés
royaux pris en application de la loi
du 26 juillet 1996 visant à réaliser
les conditions budgétaires de la

participation de la Belgique à l'Union
économique et monétaire européenne,

de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale
et assurant la viabilité des régimes

légaux des pensions, et de la loi
du 26 juillet 1996 relative

à la promotion de l'emploi et
à la sauvegarde préventive

de la compétitivité

AMENDEMENT

N° 1 DU GOUVERNEMENT

Art.2

Compléter cet article dont le texte actuel
devient le § 1er, par un § 2libellé comme suit:

« § 2. L'article t-: de l'arrêté royal du 18 février
1997 portant diverses mesures en faveur des agents
statutaires de la Régie des Transports Maritimes en
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- N° 1: Projet de loi.

(*) Troisième session de la 49' législature.
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

25 APRIL 1997

WETSONTWERP

tot bekrachtiging van koninklijke
besluiten genomen met toepassing

van de wet van 26 juli 1996 strekkende
tot realisatie van de budgettaire

voorwaarden tot deelname van België
aan de Europese Economische en

Monetaire Unie, van de wet van 26juli
1996 tot modernisering van de sociale

zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels, en van de wet
van 26 juli 1996 tot bevordering
van de werkgelegenheid en tot

preventieve vrijwaring van
het concurrentievermogen

AMENDEMENT

Nr 1 VAN DE REGERING

Art.2

Dit artikel, waarvan de huidige tekst wordt
§ 1, aanvullen met een § 2luidend als volgt:

« § 2. Artikell van het koninklijk besluit van
18 februari 1997 houdende diverse maatregelen ten
gunste van de statutaire personeelsleden van de Regie

Zie:
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- N' 1: Wetsontwerp.

(*) Derde zitting van de 49' zittingsperiode.
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application de l'article 3, § t«, 6°, de la loi du
26 juillet 1996 visant à réaliser les conditions budgé-
taires de la participation de la Belgique à l'Union
économique et monétaire européenne est remplacé par
la disposition suivante:

« Article t«. - Pour l'établissement du traite-
ment moyen servant de base au calcul de la pension
de retraite accordée aux agents de la Régie des Trans-
ports Maritimes, ci-après dénommée la « RTM », en
application de l'article 46 de la loi du 15 mai 1984
portant mesures d 'harmonisation dans les régimes de
pensions, il est tenu compte, pour les périodes durant
lesquelles l'agent a bénéficié du régime de congé préa-
lable à la mise à la retraite qui serait établi pour des
agents de la RTM, du traitement dont l'agent aurait
bénéficié s'il était resté en service. Ce traitement est
établi dans les conditions prévues par le statut pécu-
niaire en vigueur à la date de prise de cours de la
pension, et majoré des montants de l'allocation de
pilotage et de la prime de mer tels qu'ils auraient été
pris en compte pour le calcul de la pension si l'agent
était resté en service» »,

JUSTIFICATION

Cet amendement a pour objet de rendre plus explicite le
fait qu'en ce qui concerne le régime des pensions applicable
aux membres du personnel de la RTM qui auront bénéficié
dans les années précédant leur mise à la retraite d'un
congé préalable à la retraite, les augmentations barémi-
ques pour ancienneté acquises pendant le congé seront
prises en compte pour le calcul de leur pension.

Le Ministre des Transports,

M.DAERDEN

[ 2 ]

voor maritiem transport in uitvoering van artikel 3,
§ 1, 6° van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot
realisatie van de budgettaire voorwaarden tot deelna-
me van België aan de Europese Economische en Mo-
netaire Unie wordt vervangen door de oolgende bepa-
ling:

«Artikel L. - Voor de vaststelling van de gemid-
delde wedde op grond waarvan het rustpensioen bere-
kend wordt van de personeelsleden van de Regie voor
Maritiem Transport, hierna te noemen de « RMT »,

toegekend in uitvoering van artikel 46 van de wet van
15 mei 1984 houdende maatregelen tot harmonise-
ring in de pensioenregelingen, wordt voor de periode
gedurende dewelke het personeelslid viel onder de
aan de pensionering voorafgaande verlofregeling die
voor de personeelsleden van de RMT zou worden
vastgesteld, rekening gehouden met de wedde die het
personeelslid zou hebben genoten indien hij in dienst
was gebleven. Deze wedde wordt vastgesteld onder de
voorwaarden bepaald door het geldelijk statuut dat
van kracht is op de ingangsdatum van het pensioen
en vermeerderd met de bedragen van de loodstoelage
en het zeegeld die voor de berekening van het pensioen
in aanmerking zouden zijn genomen indien het perso-
neelslid in dienst was gebleven. », »

VERANTWOORDING

Dit amendement verduidelijkt beter het feit dat, met
betrekking tot het pensioenstelsel toepasbaar op de perso-
neelsleden van de RMT die genieten van verlof vooraf-
gaand aan het pensioen, de baremieke verhogingen voor
anciënniteit verworven tijdens dit verlof in aanmerking
zullen worden genomen voor de berekening van hun pen-
SIOen.

De Minister van Vervoer,

M.DAERDEN
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